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RÅDETS GENOMFÖRANDEBESLUT 

av den 22 december 2009 

om bemyndigande för Republiken Österrike att fortsatt tillämpa en 
åtgärd som avviker från artikel 168 i direktiv 2006/112/EG om ett 

gemensamt system för mervärdesskatt 

(2009/1013/EU) 

EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, 

med beaktande av direktiv 2006/112/EG ( 1 ), särskilt artikel 395.1, 

med beaktande av kommissionens förslag, och 

av följande skäl: 

(1) Genom skrivelse som registrerades hos kommissionens general­
sekretariat den 2 juni 2009 begärde Republiken Österrike (nedan 
kallad Österrike) ett bemyndigande att fortsätta att tillämpa en 
åtgärd som avviker från bestämmelserna i direktiv 2006/112/EG 
som reglerar avdragsrätten och som tidigare beviljats genom be­
slut 2004/866/EG ( 2 ) enligt det då gällande sjätte direktivet 
77/388/EG av den 17 maj 1977 om harmonisering av medlems­
staternas lagstiftning rörande omsättningsskatter – Gemensamt 
system för mervärdeskatt: enhetlig beräkningsgrund ( 3 ). 

(2) I enlighet med artikel 395.2 i direktiv 2006/112/EG underrättade 
kommissionen i en skrivelse av den 10 september 2009 övriga 
medlemsstater om Österrikes begäran. Genom en skrivelse av den 
21 september 2009 meddelade kommissionen Österrike att den 
hade alla uppgifter som den ansåg nödvändiga för att kunna 
behandla begäran. 

(3) För att förenkla uttaget av mervärdesskatt syftar avvikelsen till att 
från rätten till avdrag för mervärdesskatt helt undanta utgifter som 
är hänförliga till varor och tjänster, när dessa varor och tjänster 
används till mer än 90 % för den skattskyldiga personens eller för 
en anställds privata bruk eller för icke-yrkesmässiga ändamål i 
allmänhet. 

(4) Åtgärden avviker från artikel 168 i direktiv 2006/112/EG i vilken 
den allmänna principen om avdragsrätt slås fast och syftar till att 
förenkla förfarandet för uttag av mervärdesskatt. Det belopp som 
ska betalas i skatt i det slutliga konsumtionsledet påverkas endast 
försumbart. 

(5) Den rättsliga och faktiska situation som motiverat den nuvarande 
tillämpningen av avvikelseåtgärden i fråga har inte ändrats och 
består alltjämt. Österrike bör därför bemyndigas att tillämpa en 
förenklingsåtgärd under en ytterligare period, som dock begränsas 
i tiden för att medge en utvärdering av åtgärden. 

▼B 
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(6) Avvikelsen har ingen negativ inverkan på de delar av unionens 
egna medel som härrör från mervärdesskatt. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

▼M2 

Artikel 1 

Med avvikelse från artiklarna 168 och 168a i direktiv 2006/112/EG 
bemyndigas Österrike att från rätten att dra av mervärdesskatt helt un­
danta mervärdesskatt som tas ut på sådana varor och tjänster som till 
mer än 90 % används för den beskattningsbara personens privata bruk 
eller för hans eller hennes anställdas privata bruk eller, mer allmänt, för 
icke-yrkesmässiga ändamål eller icke-ekonomisk verksamhet. 

Artikel 2 

Detta beslut upphör att gälla den 31 december 2018. 

En eventuell ansökan om förlängning av den avvikelseåtgärd som fö­
reskrivs i detta beslut ska inges till kommissionen senast den 31 mars 
2018. 

En sådan ansökan om förlängning ska åtföljas av en rapport om till­
lämpningen av denna åtgärd som innehåller en översyn av den procen­
tuella fördelning som tillämpas på rätten att dra av mervärdesskatt på 
grundval av detta beslut. 

▼B 

Artikel 3 

Detta beslut riktar sig till Republiken Österrike. 

▼B 
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